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(Use separate answer script for each group)

Group — A
1. a) &4 fAfdey Tnfyrddsns Gfedr (Join in Sandhi) ST [1]
9ad + Td, GAfd: + q:, M+ 180, 7 + SR |
b) &7l SUY T HHTHS Gi4fa=se: (Disjoin in Sandhi) FH: | [1]
d g, TeAfd:, TEfE, 9RE: |
c) AATD g4 JATIYH Th¥Tss (single word) HEFAH | [1+1]
TUL=RI, AT 1Y, AT A, T 1 T, SIgH=s(d, Hherg HUfd |
d) S9EHea srefurefe (Distinguish between) 3fect 7 fgda & aeR R HIUA: | [2+2]
i) He™ & T |
i) o9 & T
i) sfasefa & 3fased |
iv) o9ff & S |
v) iy & g |
e) 34 feifgdy gae fougare Yevd HHEAM (Name and expound the Samasa) fel Jram | [2+2]
HEEEINIES]
i) fafem
iii) IUCTE:
v) ®T3IMH:
V) BIGIEGEY
f) Erfgauay w@fywd =iquli Tgfesh FRh{a4fe: (Case-ending) ORI | [1x4]

i) =i equifd 1 qufes: |
i) TR Qfoa: T =1
iii) T A1d:! Sl e |
iv) I 9 FEfd |
v) & g oA
vi) TeheEiuerEf T gat: |
vii) FeIFT: Al |
viii) Seten! SreT sAfHfasi< |




2.

o
[

TIAIHAGTH 3f Aok dffd: qerATg el srEA=Rar<: Tehiadl Tl ST | I ek o
dIqqdsd A= |

(Reproduce in your own word, the episode of Brahmacarin as narrated in act-1 of the drama
Svapnavasavadattam and show its dramatic importance and significance.) [10]

OR,
EHII AT o “TTAAEAGTH 3fd Aehed AHRLornene i |

(Explain the appropriatness of the title of Svapnavasavadattam with reference to the incidents of the drama)

Group - B

TGHATIATE ATGATIaTal o ShI0MA: | (Translate into Bengali or English) [5]
faui foremar faengfi=sdr
WEIRHR T Yyd: |
BESISEIHRIERENIGEI
fafafeearenfafa ammeL 1

OR,
939 FEUTHTE qrert
LRI IERERESREIEG R
T aftifergt fafeq: wwme=t
Ffufta gaed o= |l
LTI GERFAHI G9Hg =1 A1 AT (Explain with reference to the context in simple Sanskrit) [7]
fopaIry A =g
T FoaEn: FAISTSATar: |
SAISERT egraTy Ay o
fod AHRIR = gty a=: |l

OR,

g fehgwn @iy = wnfq Arsfud
fedr= 4 F99d 9 T 99 |
ety fg Fad W
JUSTHTY o Fed 9e: |l

SEATATE SATgATaTG! o shaded: | (Translate into Bengali or English) [5]
g A Yo e Sl gErEadiay A
e fraauefy swadi T a1 Joaad |
SR 9 FYAYYTHE TR qIGqHS:
T2 1 w1gp=den afa e gaRgaEary I
OR,
[ElERREIREEE LI
e ofcd = A |




wiwfa @i 9 9 sfdisfa a1
i JHT: TUH FHarad |
LT G 99Eg A1 A1 koAl | (Explain with reference to the context in simple Sanskrit) [7]
Tt frror famn Twafa At fawegsaem |
Aty foReg: @HRIeFY: HEAfd |
OR,
RICENINSINICERIRNERIR]
ISR ATS TG R ThalSeh: |
STEa PagEEHeA I
dren! T F1d gaTcgeT=aLy Il
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